1911 G10 GRIPS - WILSON COMBAT COMPACT, BLK G10,
STARBURST GRIP

Constructed of tough G10 composite Available in Wilson combat unique
starburst Available in black Includes pewter Wilson combat inset medallion Cut
for ambidextrous safety Magazine release scallop Feature a traditional

beveled or flat bottom For 1911 pistols

Attributes

Name: WILSON COMBAT COMPACT, BLK G10, STARBURST GRIP
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000126

Mfr. No.: 351AACP
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: 1911

Material: G-10

Model: Officers

Style: Traditional

Surface: Grooved,Textured
Delivery weight: 0.045kg

UPC: 874218004965

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanweisungen fur die 1911 G10 Griffe
Wilson Combat Compact

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 G10 Griffe Wilson Combat Compact entschieden hast. Deine Sicherheit

und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,

allgemeine Sicherheitsrichtlinien und spezifische Vorsichtsmanahmen, um die ordnungsgemaRe Verwendung

dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife die Griffe immer auf sichtbare Schaden, bevor du sie installierst. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du die Griffe
installierst.

¢ Halte die Griffe und alle Zubehorteile der Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Waffenaccessoires und Modifikationen.

¢ Wenn du Probleme mit den Griffen hast, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Kundenservice.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Mogliche Gefahren:

o Eine unsachgemafBe Installation kann zu Fehlfunktionen der Waffe fuhren.
o Die Verwendung der Griffe mit inkompatiblen Modellen kann Sicherheitsprobleme verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen 1911 Modell (Officers) kompatibel sind.
o Modifiziere die Griffe oder die Waffe nicht auf unbefugte Weise.
o Verwende die Griffe nur wie vorgesehen und gemaR den Herstellerangaben.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auBerhalb der Reichweite von
Kindern.
o Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge (normalerweise einen Schraubendreher, der fir die
Griffschrauben geeignet ist).

2. Installationsschritte:

o Entferne vorsichtig die vorhandenen Griffe von der Waffe.
o Richte die neuen Wilson Combat Griffe mit dem Griffrahmen aus.



o Sichere die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben. Achte darauf, dass sie ausreichend
festgezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Uberpriife, ob die Griffe sicher befestigt sind und ob sie den Betrieb der Waffe nicht
beeintrachtigen.

3. Benutzung:

o Uberprife regelméaRig die Griffschrauben auf Festigkeit, insbesondere nach langerem Gebrauch.
o Nutze die Griffe, um die Handhabung und Kontrolle der Waffe zu verbessern, und achte darauf,
einen festen Griff wahrend des Betriebs zu haben.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemals den lokalen Vorschriften.

e Wenn die Griffe Gber das hinaus beschadigt sind, was repariert werden kann, entsorge sie auf eine Weise,
die potenziellen Schaden flr Menschen oder die Umwelt verhindert. Befolge die lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezlglich der 1911 G10 Griffe Wilson Combat Compact, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 G10 Griffe Wilson Combat Compact entschieden hast. Dein Augenmerk
auf Sicherheit wird geschatzt, und wir hoffen, dass du deine neuen Griffe verantwortungsbewusst geniefSen
kannst.



Safety Instruction Guide for 1911 G10 Grips
Wilson Combat Compact

Introduction

Thank you for choosing the 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Your safety and satisfaction are our top
priorities. This guide provides essential safety instructions, general safety guidelines, and specific precautions to
ensure the proper use of this product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the grips for any visible damage before installation. Do not use if damaged.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

¢ Keep the grips and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

¢ If you experience any issues with the grips, cease use immediately and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunctions.

o Using the grips with incompatible models may cause safety issues.
¢ Avoiding Hazards:

o Ensure compatibility with your specific 1911 model (Officers).

o Do not modify the grips or firearm in any unauthorized way.

o Use the grips only as intended and according to the manufacturer's specifications.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

o Ensure that all users are trained in safe firearm handling practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools (typically a screwdriver suitable for the grip screws).

2. Installation Steps:

[¢]

Carefully remove the existing grips from the firearm.

Align the new Wilson Combat grips with the grip frame.

Secure the grips using the provided screws. Ensure they are tightened adequately but do not
overtighten to avoid damage.

Verify that the grips are securely attached and that there is no interference with the firearm's
operation.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, regularly check the grip screws for tightness, especially after extended use.
o Use the grips to enhance handling and control of the firearm, ensuring a firm grip during operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the grips become damaged beyond repair, dispose of them in a manner that prevents any potential
harm to people or the environment. Follow local waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for choosing the 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Your attention to safety is appreciated,
and we hope you enjoy using your new grips responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empunaduras G10 1911 Wilson Combat Compact

Introduccion

Gracias por elegir las Empuriaduras G10 1911 Wilson Combat Compact. Tu seguridad y satisfaccién son
nuestras principales prioridades. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales, pautas generales
de seguridad y precauciones especificas para asegurar el uso adecuado de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Pautas Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona las empufiaduras en busca de cualquier dafio visible antes de la instalacién. No las
uses si estan dafiadas.

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura durante la
instalacion.

e Mantén las empufiaduras y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

¢ Si experimentas algun problema con las empufiaduras, deja de usarlas de inmediato y contacta al
soporte al cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Una instalacién inadecuada puede provocar fallos en el funcionamiento del arma de fuego.
o Usar las empufaduras con modelos incompatibles puede causar problemas de seguridad.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de que sean compatibles con tu modelo especifico de 1911 (Officers).
o No modifiques las empufiaduras o el arma de fuego de ninguna manera no autorizada.
o Usa las empufiaduras solo como se indica y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.
o Asegurate de que todos los usuarios estén capacitados en practicas seguras de manejo de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias (normalmente un destornillador adecuado para los tornillos de
la empufiadura).

2. Pasos de Instalacion:

o Retira cuidadosamente las empufaduras existentes del arma de fuego.



[¢]

Alinea las nuevas empufiaduras Wilson Combat con el marco de la empufadura.

Asegura las empufiaduras usando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero no los aprietes en exceso para evitar dafos.

Verifica que las empufiaduras estén firmemente sujetas y que no haya interferencia con el
funcionamiento del arma de fuego.

o

[¢]

3. Uso:

o Una vez instaladas, revisa regularmente los tornillos de las empufiaduras para asegurarte de que
estén apretados, especialmente después de un uso prolongado.

o Usa las empufiaduras para mejorar el manejo y control del arma de fuego, asegurando un agarre
firme durante la operacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si las empufaduras se dafian mas alla de la reparacién, deséchalas de una manera que prevenga
cualquier dafio potencial a personas o al medio ambiente. Sigue las pautas locales de eliminacién de
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Empufiaduras G10 1911 Wilson Combat Compact, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por elegir las Empufiaduras G10 1911 Wilson Combat Compact. Tu atencidn a la seguridad es
apreciada, y esperamos que disfrutes utilizando tus nuevas empufiaduras de manera responsable.



Guide de sécurité pour les poignées 1911 G10
Wilson Combat Compact

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées 1911 G10 Wilson Combat Compact. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos
priorités. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives de sécurité générales et des
précautions spécifiques pour assurer une utilisation appropriée de ce produit. Merci de lire ce guide
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives générales de sécurité

¢ Inspecte toujours les poignées pour tout dommage visible avant l'installation. Ne pas utiliser si
endommagé.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre pendant I'installation.

e Garde les poignées et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et les modifications d'armes a
feu.

¢ Si tu rencontres des problemes avec les poignées, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le
support client.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements de I'arme a feu.
o Utiliser les poignées avec des modeles incompatibles peut causer des problémes de sécurité.

« Eviter les risques :

o Assuretoi de la compatibilité avec ton modéle 1911 spécifique (Officers).
o Ne modifie pas les poignées ou I'arme a feu de maniere non autorisée.
o Utilise les poignées uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Garde hors de portée des enfants.
o Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés aux pratiques de manipulation sécurisée des armes
a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires (généralement un tournevis adapté aux vis des poignées).

2. Etapes d'installation :

o Retire soigneusement les poignées existantes de I'arme a feu.
o Aligne les nouvelles poignées Wilson Combat avec le chassis de la poignée.
o Fixe les poignées a l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont suffisamment serrées, mais ne



pas trop serrer pour éviter d'endommager.
o Vérifie que les poignées sont bien fixées et qu'il n'y a pas d'interférence avec le fonctionnement de

I'arme a feu.
3. Utilisation :

o Une fois installées, vérifie régulierement le serrage des vis des poignées, surtout apres une
utilisation prolongée.

o Utilise les poignées pour améliorer la prise en main et le contréle de I'arme a feu, en veillant a
avoir une prise ferme pendant I'opération.

Instructions de disposition

 Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si les poignées deviennent endommagées audela de la réparation, dispose d'elles de maniére a prévenir
tout risque potentiel pour les personnes ou I'environnement. Suis les directives locales de gestion des
déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées 1911 G10 Wilson Combat Compact, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci d'avoir choisi les poignées 1911 G10 Wilson Combat Compact. Ton attention a la sécurité est appréciée,
et nous espérons que tu apprécieras |'utilisation de tes nouvelles poignées de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
G10 1911 Wilson Combat Compact

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette G10 1911 Wilson Combat Compact. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida generali di sicurezza
e precauzioni specifiche per garantire un uso corretto di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre le guancette per eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiate.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Tieni le guancette e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti gli accessori e le modifiche alle armi da fuoco.

Se riscontri problemi con le guancette, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto clienti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti dell'arma.
o L'uso delle guancette con modelli incompatibili pud causare problemi di sicurezza.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati che siano compatibili con il tuo modello specifico di 1911 (Officers).
o Non modificare le guancette o I'arma in alcun modo non autorizzato.
o Usa le guancette solo come previsto e secondo le specifiche del produttore.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto € destinato a utenti adulti. Tieni lontano dalla portata dei bambini.
o Assicurati che tutti gli utenti siano addestrati nelle pratiche di manipolazione sicura delle armi da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari (tipicamente un cacciavite adatto per le viti delle guancette).

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi con attenzione le guancette esistenti dall'arma.

Allinea le nuove guancette Wilson Combat con il telaio della guancetta.

Fissa le guancette utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate adeguatamente, ma non
stringere eccessivamente per evitare danni.

Verifica che le guancette siano fissate saldamente e che non ci sia interferenza con il
funzionamento dell'arma.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Uso:

o Una volta installate, controlla regolarmente le viti delle guancette per la loro tenuta, specialmente
dopo un uso prolungato.

o Usa le guancette per migliorare la maneggevolezza e il controllo dell'arma, assicurandoti di avere
una presa salda durante I'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se le guancette diventano danneggiate oltre la riparazione, smaltiscile in modo da prevenire eventuali
danni a persone o all'ambiente. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Guancette G10 1911 Wilson Combat Compact, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto le Guancette G10 1911 Wilson Combat Compact. La tua attenzione alla sicurezza
€ apprezzata e speriamo che tu possa utilizzare le tue nuove guancette in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 G10 Grips
Wilson Combat Compact

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner, generelle sikkerhetsretningslinjer og
spesifikke forholdsregler for a sikre riktig bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Inspiser alltid gripene for synlig skade fgr installasjon. lIkke bruk hvis de er skadet.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og pek i en sikker retning under installasjonen.

Hold gripene og alle vapenrelaterte tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og modifikasjoner.

Hvis du opplever problemer med gripene, stopp bruken umiddelbart og kontakt kundesupport.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til vapenfeil.
o Bruk av gripene med inkompatible modeller kan forarsake sikkerhetsproblemer.

e Unnga farer:

o Sgrg for kompatibilitet med din spesifikke 1911modell (Officers).
o Ikke modifiser gripene eller vapenet pa uautorisert mate.
o Bruk gripene kun som tiltenkt og i henhold til produsentens spesifikasjoner.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.
o Sgrg for at alle brukere er opplaert i sikre vapenhandteringspraksiser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og pek i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy (vanligvis en skrutrekker som passer til gripeskruene).

2. Installasjonstrinn:

o Fjern forsiktig de eksisterende gripene fra vapenet.

o Juster de nye Wilson Combatgripene med greprammen.

o Fest gripene med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er tilstrekkelig strammet, men unnga &
overstramme for & unnga skade.

o Verifiser at gripene er sikkert festet og at det ikke er noen interferens med vapenets drift.

3. Bruk:



o Nar de er installert, sjekk regelmessig gripeskruene for stramhet, spesielt etter langvarig bruk.
o Bruk gripene for a forbedre handtering og kontroll av vapenet, og sgrg for et fast grep under drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis gripene blir skadet utover reparasjon, kast dem pa en mate som forhindrer potensiell skade pa
mennesker eller miljget. Falg lokale avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen.

Takk for at du valgte 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Din oppmerksomhet pa sikkerhet er verdsatt, og
vi haper du nyter & bruke dine nye gripene ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow 1911 G10
Wilson Combat Compact

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytéw 1911 G10 Wilson Combat Compact. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
naszymi najwazniejszymi priorytetami. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, ogdlne zasady bezpieczenstwa oraz szczegdlne srodki ostroznosci, aby zapewnié prawidtowe
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj chwyty pod katem widocznych uszkodzen przed instalacja. Nie uzywaj, jesli sa
uszkodzone.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

e Trzymaj chwyty oraz wszystkie akcesoria do broni z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw i modyfikacji broni.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z chwytami, natychmiast zaprzestah uzywania i skontaktu;j sie z
obstuga klienta.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni.
o Uzywanie chwytéw z niekompatybilnymi modelami moze powodowac problemy z
bezpieczenstwem.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze chwyty sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem 1911 (Officers).

o Nie modyfikuj chwytéw ani broni w zaden nieautoryzowany sposéb.

o Uzywaj chwytéw tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem i zgodnie z specyfikacjami
producenta.

e Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj z dala od dzieci.
o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznych praktyk obstugi
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia (zazwyczaj Srubokret odpowiedni do srub chwytéw).

2. Kroki instalacji:

o Ostroznie usun istniejgce chwyty z broni.
o Wyreguluj nowe chwyty Wilson Combat w stosunku do ramy chwytu.
o Zabezpiecz chwyty przy uzyciu dostarczonych $rub. Upewnij sie, ze s odpowiednio dokrecone, ale



nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzenia.
o Sprawdz, czy chwyty s pewnie przymocowane i czy nie ma interferencji z dziataniem broni.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj sruby chwytéw pod katem luzu, szczegélnie po dtuzszym
uzytkowaniu.

o Uzywaj chwytéw, aby poprawi¢ chwyt i kontrole nad bronig, zapewniajgc pewny chwyt podczas
operacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli chwyty ulegng uszkodzeniu, ktére uniemozliwia ich naprawe, pozbadz sie ich w sposéb, ktéry
zapobiegnie potencjalnemu zagrozeniu dla ludzi lub $Srodowiska. Przestrzegaj lokalnych wytycznych
dotyczacych utylizacji odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych chwytéw 1911 G10 Wilson Combat Compact,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za wybér chwytédw 1911 G10 Wilson Combat Compact. Doceniamy Twoja uwage na bezpieczehstwo
i mamy nadzieje, ze bedziesz odpowiedzialnie korzystaé ze swoich nowych chwytéw.



Turvallisuusohjeet 1911 G10 Kahvoille Wilson
Combat Compact

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 G10 Kahvat Wilson Combat Compact. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, yleiset turvallisuusohjeet ja erityiset varotoimet
varmistaaksesi taman tuotteen oikean kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tarkista aina kahvat nékyvien vaurioiden varalta ennen asennusta. Al kayt, jos ne ovat vaurioituneet.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Pida kahvat ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

Jos kohtaat ongelmia kahvojen kanssa, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteytta asiakastukeen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa aseen toimintahairidihin.
o Kahvojen kayttaminen yhteensopimattomien mallien kanssa voi aiheuttaa turvallisuusongelmia.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista yhteensopivuus oman 1911mallisi (Officers) kanssa.
o Ald muokkaa kahvoja tai asetta ilman valtuutusta.
o Kayta kahvoja vain tarkoitetulla tavalla ja valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Pida lasten ulottumattomissa.
o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja turvallisessa aseenkasittelyssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut (yleensa ruuvimeisseli, joka sopii kahvasuunnitelmiin).

2. Asennusvaiheet:

o Poista varovasti olemassa olevat kahvat aseesta.

o Aseta uudet Wilson Combat kahvat kahvarunkoon.

o Kiinnita kahvat mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta ne ovat kunnolla tiukalla, mutta ala
ylikirea, jotta valtetdan vaurioita.

o Varmista, etta kahvat ovat tukevasti kiinni eikd ne hairitse aseen toimintaa.

3, Kaytté:



o Kun asennus on valmis, tarkista saanndéllisesti kahvaruuvien tiukkuus, erityisesti pitkan kayton

jalkeen.
o Kayta kahvoja parantaaksesi kasittelya ja hallintaa aseesta, varmistaen tiukka ote kaytdn aikana.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki pakkamateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos kahvat vaurioituvat korjaamattomasti, havita ne tavalla, joka estdd mahdollisen vahingon ihmisille tai
ymparistdlle. Noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 G10 Kahvoihin Wilson Combat Compactiin, ota
yhteyttd valmistajan asiakastukeen, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta valitsit 1911 G10 Kahvat Wilson Combat Compact. Huomiosi turvallisuuteen on arvostettu, ja
toivomme, ettd nautit uusista kahvoistasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 G10 Grepp
Wilson Combat Compact

Introduktion

Tack for att du valt 1911 G10 Grepp Wilson Combat Compact. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner, allmanna sakerhetsriktlinjer och specifika
forsiktighetsatgarder for att sakerstalla korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Inspektera alltid greppen fér synliga skador innan installation. Anvand inte om de ar skadade.

¢ Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning under installationen.

Hall greppen och alla tillbehor till vapnet utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende tilloehdr och modifieringar av vapen.

Om du upplever nagra problem med greppen, sluta anvanda dem omedelbart och kontakta kundsupport.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Mojliga faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsstérningar i vapnet.
o Anvandning av greppen med inkompatibla modeller kan orsaka sakerhetsproblem.

¢ Undvikande av faror:

o Se till att greppen ar kompatibla med din specifika 1911modell (Officers).
o Modifiera inte greppen eller vapnet pa nagot obehérigt satt.
o Anvand greppen endast som avsett och enligt tillverkarens specifikationer.

o Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for barn.
o Se till att alla anvandare ar utbildade i sakra hanteringsmetoder fér vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg (vanligtvis en skruvmejsel som passar for greppskruvarna).

2. Installationssteg:

o Ta forsiktigt bort de befintliga greppen fran vapnet.

o Justera de nya Wilson Combatgreppen med greppramen.

o Sakra greppen med de medféljande skruvarna. Se till att de ar ordentligt dtdragna men dverdriv
inte atdragningen for att undvika skada.

o Kontrollera att greppen ar ordentligt fasta och att det inte finns ndgon stérning i vapnets funktion.

3. Anvandning:



o Nar de &r installerade, kontrollera regelbundet greppskruvarna for atdragning, sarskilt efter langre

anvandning.
o Anvand greppen for att forbattra hanteringen och kontrollen av vapnet, och se till att du har ett

fast grepp under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om greppen blir skadade bortom reparation, kassera dem pa ett satt som foérhindrar potentiell skada pa

manniskor eller miljén. Fo6lj lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende 1911 G10 Grepp Wilson Combat Compact, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du valde 1911 G10 Grepp Wilson Combat Compact. Din uppméarksamhet pa sakerhet uppskattas,
och vi hoppas att du far néje av att anvanda dina nya grepp pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 G10 Grips Wilson
Combat Compact

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
nejvyssi prioritou. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny, obecné bezpecnostni smérnice a
specifické opatreni k zajisténi sprdvného pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim peclivé
prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni smérnice

¢ Vzdy zkontrolujte Uchopy na jakékoli viditelné poskozeni pred instalaci. Nepouzivejte je, pokud jsou
poskozené.

Ujistéte se, Ze je strfelnd zbran vybitd a mifend bezpe¢nym smérem béhem instalace.

Drzte Gchopy a vsechny pfislusenstvi zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi a modifikaci strelnych zbrani.
Pokud narazite na jakékoli problémy s Uchopy, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte zakaznickou
podporu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:
o Nespravna instalace midize vést k poruchdm zbrané.
o Pouzivani Uchopl s nekompatibilnimi modely mlze zplsobit bezpecnostni problémy.
¢ Vyhybdni se nebezpedim:
o Ujistéte se o kompatibilité s vasim konkrétnim modelem 1911 (Officers).
o Neménte Gchopy nebo zbran jakymkoli neopravnénym zplsobem.
o PouZzivejte Uchopy pouze tak, jak je urceno, a v souladu se specifikacemi vyrobce.
¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:
o Tento produkt je uréen pro dospélé uzivatele. Drzte mimo dosah déti.
o Ujistéte se, ze vsichni uzivatelé jsou vySkoleni v bezpecnych praktikach manipulace se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je strelnd zbran vybitd a mifend bezpec¢nym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje (obvykle Sroubovak vhodny pro Srouby tchopd).

2. Kroky instalace:

o Opatrné odstrante stavajici Gchopy ze zbrané.

o Zarovnejte nové Uchopy Wilson Combat s ramem Gchopu.

o Upevnéte Gchopy pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou dostate¢né utazené, ale
nepretahujte je, abyste predesli poskozeni.

o Ovérte, Ze jsou Uchopy bezpelné pripevnény a ze nedochazi k zadnému ruseni s provozem zbrané.

3. Pouzivani:

o Po instalaci pravidelné kontrolujte Srouby Uchopl na utazeni, zejména po delSim pouzivani.
o Pouzivejte Gchopy k vylepSeni manipulace a kontroly nad zbrani, zajistéte pevny Uchop béhem
operace.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud se Uchopy stanou neopravené poskozené, likvidujte je zplsobem, ktery zabranuje jakémukoli
potencidlnimu poskozeni lidi nebo Zivotniho prostiedi. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Vase pozornost k bezpecnosti je ocenéna
a doufame, Ze si uZijete pouzivani svych novych Gchopl odpovédné.
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